
Brass Retriever

Are you tired of spending more time bending over and picking up brass at the
range then you do shooting? The Caldwell® Brass Retriever picks up brass
saving your back and time. Now picking up spent brass is as easy as pushing a
mop. The Brass Retriever can pick up rifle and pistol brass quickly and
efficiently. The Brass Retriever works any where, even on grass and gravel.
The retriever comes complete with a roll cage separator that allows you to
dump the collected brass into a bucket quickly. It is collapsible as well, making
it convenient to transport to and from the range. Expands from 28” up to 57”
tall.

Attributes

Name: Brass Retriever
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001922
Mfr. No.: 125789
Delivery weight: 0.8kg
UPC: 661120257899
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Brass
Retriever
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Brass Retrievers! Dieses Produkt wurde entwickelt, um das
Aufheben von Hülsen beim Schießen zu erleichtern und gleichzeitig deinen Rücken zu schonen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollständig gelesen hast.
Verwende den Brass Retriever nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.
Halte den Brass Retriever außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu verhindern.
Überprüfe den Brass Retriever regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen, bevor du ihn verwendest.
Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Bereich um dich herum frei von Hindernissen ist, bevor du den Brass Retriever
verwendest.
Vermeide die Verwendung des Retrievers in nassen oder rutschigen Bedingungen, um das Risiko von
Stürzen zu minimieren.
Verwende den Brass Retriever nicht in der Nähe von anderen Personen, um Verletzungen durch
herumfliegende Hülsen zu vermeiden.
Wenn der Brass Retriever nicht mehr richtig funktioniert, stelle die Verwendung sofort ein und überprüfe
das Produkt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass der Brass Retriever vollständig ausgeklappt und sicher befestigt ist.
Überprüfe, ob der RollkäfigTrenner korrekt eingesetzt ist.

Benutzung:2.

Schiebe den Brass Retriever über die Hülsen, die du aufheben möchtest.
Drücke sanft auf den Griff, um die Hülsen in den Behälter zu befördern.
Verwende den RollkäfigTrenner, um die gesammelten Hülsen schnell in einen Eimer zu kippen.

Transport:3.

Klappe den Brass Retriever zusammen, wenn du ihn nicht mehr benötigst, um den Transport zu
erleichtern.
Achte darauf, dass der Retriever sicher verstaut ist, um Beschädigungen während des Transports
zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Brass Retriever gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott, wenn er nicht mehr
verwendet werden kann.



Achte darauf, alle Teile des Retrievers ordnungsgemäß zu recyceln, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsfragen, wende dich bitte an den Hersteller.
Überprüfe auch regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufinformationen und Sicherheitsupdates zu
diesem Produkt.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Richtlinien, um eine
sichere und angenehme Nutzung des Caldwell Brass Retrievers zu gewährleisten.



Caldwell Brass Retriever Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Brass Retriever. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use of the product. Please read this document carefully before using the Brass Retriever to maximize
safety and efficiency.

General Safety Guidelines
Always inspect the Brass Retriever before use to ensure it is in good working condition.
Do not use the Brass Retriever for purposes other than collecting spent brass.
Keep the Brass Retriever out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Be aware of your surroundings when using the Brass Retriever, especially in crowded areas.
Follow all local laws and regulations regarding the collection of spent brass at shooting ranges.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the area is clear of people and obstacles before using the Brass Retriever.
Use the Brass Retriever on stable and level ground to avoid tipping or falling.
Avoid overextending the handle when using the Brass Retriever to prevent strain or injury.
Do not attempt to pick up brass that is too far away or in difficulttoreach areas.
If the Brass Retriever becomes jammed, do not force it; instead, carefully remove any obstructions.

Instructions for Installation and Usage

Setup1.

Unfold the Brass Retriever and ensure it is fully extended.
Adjust the height of the handle from 28” to 57” according to your preference.
Ensure the roll cage separator is securely attached.

Using the Brass Retriever2.

Position the Brass Retriever over the spent brass you wish to collect.
Gently push down on the handle to close the collection mechanism and pick up the brass.
Once the brass is collected, pull the handle up to open the collection mechanism and release the
brass into a bucket or container.

Transporting the Brass Retriever3.

Collapse the Brass Retriever for easy transport.
Store in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or broken parts of the Brass Retriever according to local regulations.
Recycle materials where applicable to minimize environmental impact.
Do not dispose of the Brass Retriever in regular household waste if it is still functional; consider donating
it to a local shooting range or club.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Caldwell Brass Retriever, please refer to the manufacturer's
customer service resources. Always ensure that you have access to proper support for any safety concerns or
product issues.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Caldwell Brass Retriever responsibly
and safely!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Caldwell
Brass Retriever
Introducción
Gracias por elegir el Caldwell Brass Retriever. Este producto está diseñado para facilitar la recolección de
casquillos en el campo de tiro, ahorrando tiempo y esfuerzo. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre
las pautas de seguridad generales, precauciones específicas para el uso, instrucciones de instalación y uso, y
disposiciones para la eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el Brass Retriever.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
Inspecciona el Brass Retriever antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el Brass Retriever en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su
funcionamiento.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto, que es la recolección de casquillos de rifle y pistola.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No te agaches ni te inclines demasiado al usar el Brass Retriever, ya que esto puede causar lesiones en la
espalda.
Asegúrate de que el área de recolección esté libre de obstáculos y peligros antes de comenzar a recoger
casquillos.
Si el Brass Retriever se atasca, apágalo y desatasca con cuidado, evitando el uso de herramientas que
puedan dañar el producto.
No intentes recoger casquillos que estén en áreas peligrosas, como cerca de líneas de tiro o en terrenos
inestables.
Usa guantes si es necesario para evitar cortes o lesiones al manipular casquillos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Despliegue del Brass Retriever:1.

Saca el Brass Retriever de su embalaje.
Despliega el dispositivo tirando de la parte superior hacia arriba hasta que alcance la altura
deseada (28” a 57”).

Uso del Separador de Jaula:2.

Coloca el separador de jaula en la parte superior del Brass Retriever.
Asegúrate de que esté bien ajustado para evitar que los casquillos se derramen.

Recolección de Casquillos:3.

Acércate al área donde se encuentran los casquillos.
Empuja el Brass Retriever sobre los casquillos, asegurándote de cubrir la mayor cantidad posible.
Levanta el Brass Retriever para recoger los casquillos.

Vaciado de Casquillos:4.



Cuando hayas recolectado suficientes casquillos, utiliza el separador de jaula para vaciar el
contenido en un cubo o recipiente adecuado.
Asegúrate de que no queden casquillos en el Brass Retriever antes de guardarlo.

Almacenamiento:5.

Pliega el Brass Retriever después de su uso para facilitar su transporte y almacenamiento.
Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Brass Retriever alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Considera la posibilidad de reciclar componentes del Brass Retriever si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, consulta con las autoridades locales o
visita la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una
experiencia de tiro más segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Récupérateur de
Douilles Caldwell
Introduction
Merci d'avoir choisi le Récupérateur de Douilles Caldwell. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser le Récupérateur de Douilles afin de maximiser la sécurité et l'efficacité.

Directives de Sécurité Générales
Inspecte toujours le Récupérateur de Douilles avant de l'utiliser pour t'assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.
Ne pas utiliser le Récupérateur de Douilles à d'autres fins que la collecte de douilles usagées.
Garde le Récupérateur de Douilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter
les accidents.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le Récupérateur de Douilles, surtout dans des
zones bondées.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la collecte de douilles usagées sur les stands de
tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles avant d'utiliser le Récupérateur de
Douilles.
Utilise le Récupérateur de Douilles sur un sol stable et de niveau pour éviter qu'il ne bascule ou ne
tombe.
Évite d'étendre trop le manche lors de l'utilisation du Récupérateur de Douilles pour prévenir les tensions
ou les blessures.
Ne tente pas de ramasser des douilles qui sont trop éloignées ou dans des zones difficiles d'accès.
Si le Récupérateur de Douilles se coince, ne force pas; retire plutôt délicatement les obstructions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place1.

Déplie le Récupérateur de Douilles et assuretoi qu'il est complètement étendu.
Ajuste la hauteur du manche de 28” à 57” selon ta préférence.
Assuretoi que le séparateur en cage à rouleaux est solidement attaché.

Utilisation du Récupérateur de Douilles2.

Positionne le Récupérateur de Douilles audessus des douilles usagées que tu souhaites collecter.
Pousse doucement sur le manche pour fermer le mécanisme de collecte et ramasser les douilles.
Une fois les douilles collectées, tire le manche vers le haut pour ouvrir le mécanisme de collecte et
libérer les douilles dans un seau ou un conteneur.

Transport du Récupérateur de Douilles3.

Plie le Récupérateur de Douilles pour un transport facile.
Rangele dans un endroit sûr et sec lorsque tu ne l'utilises pas.



Instructions de Disposal
Dispose de toutes les pièces endommagées ou cassées du Récupérateur de Douilles conformément aux
réglementations locales.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
Ne jette pas le Récupérateur de Douilles dans les déchets ménagers ordinaires s'il est encore fonctionnel;
envisage de le donner à un stand de tir ou un club local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Récupérateur de Douilles Caldwell, consulte les ressources
du service client du fabricant. Assuretoi toujours d'avoir accès à un support adéquat pour toute préoccupation
de sécurité ou problème de produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de l'utilisation de ton Récupérateur de Douilles
Caldwell de manière responsable et sécurisée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Caldwell
Brass Retriever
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caldwell Brass Retriever. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il
Brass Retriever per massimizzare la sicurezza e l'efficienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il Brass Retriever prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni di
funzionamento.
Non utilizzare il Brass Retriever per scopi diversi dalla raccolta di bossoli sparati.
Tieni il Brass Retriever fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il Brass Retriever, specialmente in aree affollate.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la raccolta di bossoli sparati presso i poligoni di tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli prima di utilizzare il Brass Retriever.
Utilizza il Brass Retriever su terreno stabile e livellato per evitare ribaltamenti o cadute.
Evita di estendere eccessivamente il manico quando utilizzi il Brass Retriever per prevenire sforzi o
infortuni.
Non tentare di raccogliere bossoli che sono troppo lontani o in aree difficili da raggiungere.
Se il Brass Retriever si inceppa, non forzarlo; invece, rimuovi con attenzione eventuali ostruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione1.

Srotola il Brass Retriever e assicurati che sia completamente esteso.
Regola l'altezza del manico da 28” a 57” secondo le tue preferenze.
Assicurati che il separatore a gabbia sia fissato saldamente.

Utilizzo del Brass Retriever2.

Posiziona il Brass Retriever sopra i bossoli sparati che desideri raccogliere.
Spingi delicatamente verso il basso sul manico per chiudere il meccanismo di raccolta e
raccogliere i bossoli.
Una volta raccolti i bossoli, tira su il manico per aprire il meccanismo di raccolta e rilasciare i
bossoli in un secchio o contenitore.

Trasporto del Brass Retriever3.

Piega il Brass Retriever per facilitarne il trasporto.
Riponi in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o rotte del Brass Retriever secondo le normative locali.
Ricicla i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.
Non smaltire il Brass Retriever nei rifiuti domestici regolari se è ancora funzionante; considera di donarlo



a un poligono di tiro o club locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Caldwell Brass Retriever, ti preghiamo di fare riferimento
alle risorse del servizio clienti del produttore. Assicurati sempre di avere accesso a un supporto adeguato per
eventuali preoccupazioni di sicurezza o problemi con il prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi l'uso responsabile e sicuro del tuo
Caldwell Brass Retriever!



Caldwell Brass Retriever
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Brass Retriever. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg
bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker Brass Retriever for å maksimere sikkerhet
og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid Brass Retriever før bruk for å sikre at den er i god stand.
Bruk ikke Brass Retriever til andre formål enn å samle opp brukte hylser.
Hold Brass Retriever utilgjengelig for barn og sårbare personer for å forhindre ulykker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker Brass Retriever, spesielt i folkerike områder.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående innsamling av brukte hylser på skytebaner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at området er fritt for mennesker og hindringer før du bruker Brass Retriever.
Bruk Brass Retriever på stabilt og jevnt underlag for å unngå velting eller fall.
Unngå å strekke håndtaket for mye når du bruker Brass Retriever for å forhindre belastning eller skade.
Forsøk ikke å plukke opp hylser som er for langt unna eller i vanskelig tilgjengelige områder.
Hvis Brass Retriever blir blokkert, ikke tving den; fjern forsiktig eventuelle hindringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett1.

F old ut Brass Retriever og sørg for at den er helt utvidet.
Juster høyden på håndtaket fra 28” til 57” i henhold til din preferanse.
Sørg for at rulleburseparatoren er sikkert festet.

Bruke Brass Retriever2.

Plasser Brass Retriever over de brukte hylsene du ønsker å samle opp.
Trykk forsiktig ned på håndtaket for å lukke innsamlingmekanismen og plukke opp hylsene.
Når hylsene er samlet, trekk håndtaket opp for å åpne innsamlingmekanismen og slippe hylsene i
en bøtte eller beholder.

Transportere Brass Retriever3.

Slå sammen Brass Retriever for enkel transport.
Oppbevar den på et trygt, tørt sted når den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
K ast eventuelle skadde eller ødelagte deler av Brass Retriever i henhold til lokale forskrifter.
Resirkuler materialer der det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.
Kast ikke Brass Retriever i vanlig husholdningsavfall hvis den fortsatt er funksjonell; vurder å donere den
til en lokal skytebane eller klubb.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående Caldwell Brass Retriever, vennligst referer til
produsentens kundeserviceressurser. Sørg alltid for at du har tilgang til riktig støtte for eventuelle
sikkerhetsrelaterte bekymringer eller produktproblemer.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av din Caldwell Brass Retriever på
en ansvarlig og trygg måte!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Caldwell Brass
Retriever
Wprowadzenie
Caldwell Brass Retriever to innowacyjne narzędzie zaprojektowane w celu ułatwienia zbierania łusek po
strzelaniu. Dzięki niemu możesz zaoszczędzić czas i energię, eliminując konieczność schylania się. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Używaj Brass Retriever zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Upewnij się, że miejsce użycia jest wolne od przeszkód i niebezpieczeństw.
Zachowaj ostrożność w pobliżu innych osób, zwłaszcza dzieci.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj Brass Retriever tylko na stabilnym podłożu (np. trawie, żwirze).
Unikaj używania urządzenia w warunkach deszczowych lub na mokrej nawierzchni, co może prowadzić do
poślizgnięcia.
Nie próbuj zbierać łusek w miejscach, gdzie może być niebezpieczne, np. w pobliżu strzelających osób.
Zawsze upewnij się, że nie ma naboju w broni przed rozpoczęciem zbierania łusek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie:1.

Ostrożnie wyjmij Brass Retriever z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.

Rozkładanie:2.

Rozciągnij Brass Retriever, aby osiągnąć pożądaną wysokość (od 28” do 57”).
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zablokowane.

Zbieranie łusek:3.

Umieść zbierak na ziemi w pobliżu łusek.
Przesuwaj Brass Retriever w kierunku łusek, aby je zebrać.
Po zebraniu łusek, użyj separatora w formie klatki, aby opróżnić zawartość do wiadra.

Składanie:4.

Po zakończeniu użycia, złoż Brass Retriever, aby ułatwić transport.
Przechowuj w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.



Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem
Caldwell lub sprawdź oficjalną stronę internetową.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym korzystaniem z
Caldwell Brass Retriever.



Caldwell Brass Retriever Turvallisuusohjeet
Johdanto
Caldwell Brass Retriever on suunniteltu helpottamaan hylsyjen keräämistä ampumaradalla. Tämä käyttöohje
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue
ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan hylsyjen keräämiseen. Älä käytä sitä muuhun
tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu.
Käytä tuotetta vain ulkona tai ampumaradalla. Vältä käyttöä suljetuissa tiloissa.
Varmista, että alue ympärilläsi on turvallinen ennen käyttöä. Vältä ampumarataa, jossa on muita ihmisiä,
kun käytät Brass Retrieveriä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja, kun keräät hylsyjä, jotta vältät silmävammoja.
Varmista, että kaikki aseet ovat turvallisessa tilassa ennen kuin aloitat hylsyjen keräämisen.
Vältä kumartumista tai voimakasta taivuttamista, kun käytät Brass Retrieveriä. Se on suunniteltu
vähentämään fyysistä rasitusta.
Tarkista säännöllisesti, että kerääjän mekanismi toimii oikein ja ettei siinä ole esteitä.
Älä yritä tyhjentää kerättyjä hylsyjä ämpäriin, ellei kerääjä ole täysin pysähtynyt.

Asennus ja käyttöohjeet

Asenna Brass Retriever seuraavasti:

Avaa kerääjä ja varmista, että kaikki osat ovat paikallaan.1.
Laajenna kerääjä haluttuun mittaan (28 tuumasta 57 tuumaan).2.
Varmista, että kerääjä on tukevasti maassa, ennen kuin aloitat hylsyjen keräämisen.3.

Käytä Brass Retrieveriä seuraavasti:

Työnnä kerääjää maata pitkin, kunnes se on hylsyjen päällä.1.
Nosta kerääjä ylös, jolloin hylsyt kerätään sisään.2.
Tyhjennä kerätty hylsy ämpäriin käyttämällä roskakärryerotinta.3.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset muovi ja metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuuteen liittyvät päivitykset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Caldwell Brass Retrieverille.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Brass
Retriever
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Brass Retriever. Denna produkt är utformad för att effektivt plocka upp hylsor på
skjutbanan, vilket sparar både tid och ansträngning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en säker och stabil yta.
Undvik att använda produkten i områden med hög trafik eller där det finns risk för olyckor.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella flygande föremål.
Se till att ingen annan person befinner sig inom räckhåll när du använder produkten.
Undvik att överbelasta produkten med för många hylsor på en gång.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Brass Retriever:1.

Ta ut alla delar från förpackningen.
Följ monteringsanvisningarna i manualen för att sätta ihop produkten korrekt.

Användning av Brass Retriever:2.

Placera retrievern på marken nära det område där hylsorna har samlats.
Justera höjden på retrievern så att den är bekväm att använda (den kan expanderas från 28” till
57”).
För att plocka upp hylsor, tryck ner handtaget för att aktivera insamlingsmekanismen.
När du har samlat hylsorna, använd rullburseparatorn för att tömma dem i en hink.

Transport av Brass Retriever:3.

Vik ihop retrievern efter användning för enkel transport.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallshantering
Kassera produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn delar av produkten där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du söker hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig!



Bezpečnostní pokyny pro výrobek Caldwell Brass
Retriever
Úvod
Caldwell Brass Retriever je navržen tak, aby usnadnil sbírání nábojnic na střelnici. Tento produkt je určen pro
použití s puškami a pistolemi a pomáhá šetřit čas a energii při sbírání vyhozených nábojnic. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání, je důležité dodržovat následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na případné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o aktuálních bezpečnostních a recall informacích na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při sbírání nábojnic se ujistěte, že je zbraň bezpečně uložena a není nabitá.
Vyvarujte se používání výrobku v oblastech s vysokým rizikem, jako jsou veřejné prostory bez povolení.
Při používání výrobku na nerovném terénu buďte opatrní, abyste předešli pádu nebo zranění.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střelnic.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení výrobku:1.

Rozložte výrobek a zkontrolujte všechny části.
Ujistěte se, že rolovací klec je správně umístěna a zajištěna.

Použití výrobku:2.

Umístěte Brass Retriever na místo, kde budete střílet.
Po výstřelu posuňte výrobek nad nábojnice a nechte je nasbírat.
Po nasbírání nábojnic použijte oddělovač k vyprázdnění do kbelíku.

Údržba výrobku:3.

Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení.
Po každém použití vyčistěte výrobek, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku, včetně případných dotazů nebo hlášení o nebezpečných produktech,
se obraťte na příslušné orgány nebo navštivte platformu Safety Gate EU.
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